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I. A literatura infantil brasileira nas
ceu tardiamente. Melhor dizendo, a modernizagao de nossa
sociedade - condigao essencial para o surgimento de 1i
vros para criangas - e que foi tardia; ocorreu entre os
seculos XIX e XX, o que representa pelc menos duzentos
anos de atraso em relacao a Europa, que desde 1697 fazia
circular entre a criangada Charles Perrault e seus con
frades, que fundaram o genero e instituiram o modelo. E
foi so quando isso ja tinha ocorrido e se cristalizado
no alem-mar, que republicamos de nosso fin-de siecle, de
fensores da escola e da alfabetizagao, comegaram a produ
zir,nas horas vagas, material de leitura para os pirra
Thos nativos.

Figueiredo Pimentel, Julia Lopes de Almei
da, Adelina Lopes Vieira, Olavo Bilac, Coelho Neto ,
Francisca Julia e outros habitantes do Parnaso, frequen
tadores da Colombo e enamorados da Academia foram pionei
ros na producao de contos e poemas infantis, textos que
constituiam o primeiro material de leitura disponivel pa



ra a criangada brasileira. Criancada brasileira, ja se sa
be, ¢ modo de dizer. O publico infantil que naqueles idos

d'antanho consumia ficgao e poesia era pequeno, se compa
rado as levas e levas de criangas que nao tinham acesso
nem & infancia nem d escola nem a leitura. Mas isso € his
toria que ja se sabe: nao vou insistir nela. Foi s0 uma
dica para desestimular os patrulheiros de meus coletivos.

Ja nesse periodo de formagao de nossa lite
ratura infantil se definem os canais que, em nosso pais ,
agilizam a circulagao e o consumo da literatura destinada
a criancas: um deles e o Estado Todo Poderoso. Se nao o
Criador do Ceu e da Terra, pelo menos o Distribuidor de
Livros e Agenciador de Leitores. Outro & a Escola. E quan
do a Escola escapa do Estado ao qual serve e do qual e um
aparelho ideologico, cai nas malhas da indiustria  edito
rial. 0 equilibrio & mais do que precario; quer como ins
trumento do Estado, quer como instrumento do Capital,a es
cola e entreposto compulsorio do livro infantil brasilei
ro que quiser abandonar a poeira das estantes e chegar as
maos dos leitores.

Assim, se o surgimento da literatura infan
til coincide com o fortalecimento da instituicao escolar,
parece que o caminho de ambas continua paralelo, parale
Tismo este que nao se manifesta apenas na atribuigao a 1i
teratura infantil de um papel pedagogico de difusao e re
forgo de conteiidos e valores escaolares. 0 paralelismo de
corre também da importancia que a escola assume como difu
sora de livros e formadora de leitores. Em outras pala
vras, a escola e um elo fundamental da cadeia que se esta
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belece entre autor-obra-publico, triade sobre a qual se
apoia o sistema literario, como ensina mestre Antonio
Candido.

Escola e literatura infantil constituem,
pois, uma equagao, onde a primeira, por ser uma institui
¢ao do Estado, enleia a segunda em praticas politicas e
ideologicas favorecedoras das classes dominantes que tan
to se servem do Livao para a difusao de valores que lhe
sao caros como servem ao £{vio, na medida em que patroci
nam sua adogdo e incentivam seu consumo atraves de campa
nhas pela leitura.

Complementam-se, assim, publico escolar e
livros infantis, momentos diferentes do mesmo processo
que se inicia nas obras que, com o aval do Estado e pela
rede de ensino, chegam ao publico leitor/consumidor de
literatura infantil. Tutelam-se professores e alunos,sen
do que estes, no fim do percurso, cumprem a passiva fun
¢ao de leitores/consumidores visados pelo produto. Embo
ra se possa e mesmo se deva questionar o paternalismo de
uma tal politica de leitura, € preciso lembrar que ela &
uma pratica tao antiga na sociedade brasileira, que pode
acabar assumindo, perante olhos ingenuos e idealistas,.o
estatuto da naturalidade e da praxe, como se vera a se
guir.

II. Do respaldo estatal valeu-se, por
exemplo, Olavo Bilac, quando escolheu para parceiro de
seu Atraves do Brasil, o professor Manuel Bomfim, recem
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empossado no cargo de diretor da Instrugao Plblica do
Distrito Federal. Mas nao foi so o Principe dos Poetas
que tomou providencias prosaicas para ter livre transito
na rede escolar brasileira. A um procedimento semelhante
recorreu Julia Lopes de Almeida, co-autora, com sua irma
Adelina Lopes Vieira, de vSrias obras para criangas en
tre as quais Contos Infantis, editados em 1886. Casada
com o poeta portugues Filinto de Almeida, JGlia langou
mao dos bons prestimos de Raimundo Correia, poeta brasi
leiro amigo de seu marido e pessoa influente junto ao go
verno de Minas Gerais, com o objetivo de garantir a ado
¢ao de seu livro nas escolas mineiras.

A carta abaixo de Raimundo a Filinto e
bastante sugestiva do empenho com que nossos primeiros
autores infantis, pleiteando o favor do Estado, langavam
se & conquista do mercado escolar, ja entdo uma das ra
ras alternativas para a profissionalizagao do escritor
patricio.

Owwo Preto, 10 de julho de 1.896

Meu carno Filinto.

Recebi a tua carnta de 7 do con
nente, e apresso-me em responden-te. Nao tenho
esenito por nao saber ao certo onde estavas, se
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em Sac Paulo, se no Rio,

A nespedlto dos Contos Infantis
suponho ja te haven escnito dizendo que eles me
necenam do Conselho Superion de Instrugdo Publi
ca do Estado um parecern muito gavoravel que nao
te nemeto agora por copia porn sen bastante Lon
go. Foi &ido na altima sessdo daquele conselho
(em maio altimo), mas tendo este sido adiado pa
ra outha epoca, ndo chegou a sen posto a votos
0 projeto de adogdo dos Contos Infdantis nas ES
colas de Minas. Asseguwram-me porem que {sto &
cento, e que tudo depende de uma nova  reunido
do Conselho, que eu naoc sel entretanto  quando
se nealizarna. Acho conveniente gue fnemetas  um
exemplan da 4% edicdo para o Dn. Henrique Augus
to de 0Liv% Dinis, Secretdario do Interion (este
e ¢ presidente do Conselho Supernion de Instru
¢ao Publical}, outro ao Dn. Tomas da Silva Bran
dac, dineton da Escola Nommal de Ouwwm Preto e
wun mais ao Sn. Luls Gongalves da Silva Pe¢anha,
que fod quem redigiu o parecenr de que acima iLe
§alei. Independent® disso, seria Util que vies
Aes tu mesmo ate ca. Terias occasdiao de couhecern
as pessoas citadas que mais ingluem nestas cou
sas, e ds quadis poderias depois te dinigin trha
tando do assunto. 0 inesperado adiantamente do
Conselho Superiorn fod um caiporismo para mim ;
Ancomodou-me muito, porque grande era o meu de
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sefo de senvin-te e d tua senhona e cunhada, e
ansioso estava pon mandarn-Lhes uma boa noticia
40bre esta questao. Sen-te-a digicil vin ate ca?
Se vienes, telegraga avisando-me, para eu inr-Le
esperan a estagdo. Desefo ven-te. Recebd o LL
‘wio das Noivas de que D. Jilia teve a bondade
de oferecen-me un exemplarn. Desefava agradecern
tao gracioso e nico presente, mas nao sabia pa
ra onde dirnigin a carnta, quando 6214'Am’?'e' me che
gou a tua de 7. Aproveito, podls, o ensejo para
agnadecer a honwa com que me distinguiu ela. 0O
Livio das Noivas e uma Leituna utilissima a 20
das as senhoras, que, se pudessem seguin a nis
ca 04 conselhos que nele se encemram,atinginiam
a perfeigdo, pois o que ali se ensina as mulhe
nes ¢ a senem perfeitas.

Qao Longe estamos nos, aqui pelo
menos, de poden por em pratica 2sse metodo  de
vida, essa ante de bem viven, cufo gim 2 nos 4a
zern melhones e mais felizes. Minhas §ithas hao
de £2-£0. Tenho 04 retratos delas para ti e p%
fua senhora. Se acaso ndo vieres atz ca, Lerel
de nemete-Los pelo cornedlo. Dizes que nao me 4a
‘g0 mais Lembrar, nem pelos meus versosd... Tu te
centificanas com o0s teus proprios olhos do meio
tniste em que vivo!

Em tua nova phrogissac desejo que
prospenes; infeldizm., te sen fornalista nao ¢ ain
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da uma verndadeira progissao entre nos.

Que a pequenina, cujo nascimento
me parnticipas, seja bem feliz; do mesmo modo o
Afonso e 08 mais que deves ten, aos quais todos
muwitos belfos enviamos. Thansmite a tua senhora
04 meus agradecdmentos, felicitagoes e saudades,
e abraga-o

VeLho e saudoso amigo

do

Raim. (1)

Mas tal uso nao se confinou ao seculo pas
sado... Pratica semelhante beneficiou Monteiro Lobato,em
que pese todo o esforgo deste escritor pela modernizagao
da produgao brasileira de livros. Foi o interesse de
Washington Luis, entdo presidente de Sao Paulo, que oca
sionou a adogao de A mendna do nariz arrebitado pelas es
colas publicas paulistas. Ressalve-se, no entanto, que a
protecao governamental a este livro foi posterior a cons
tatagao, por parte do Presidente, da grande demanda que
a obra tinha nas escolas que visitava. E a compra maciga
intermediada pelo Estado de muitos e muitos narizes desa
fogou consideravelmente a editora de Lobato, como  docu
menta Edgar Cavalheiro na passagem abaixo, que reforca e
encerra a defesa da tese que postula a dependencia da 11
teratura infantil do Estado, ao tempo em que a escola era
risonha e franca.
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"A primedna edi¢ao de Narizinho Anrebita-
do, cartonada, elegante, muito {lustrada por Voltolino,
nasce de uma imprudencia editornial: nada menos do que
uma tiragem de cinquenta mil exemplares ¢ feita, coisa
verdadeinamente absurda ndo 80 para aqueles tempos, mas
atz mesmo para 04 nossos dias.

Ha, neconheceria mais tarde o proprio Lo
bato, um deus para o8 bebadod e outro para 0s incautos .
0 deus dos inocentes premiou-Lhe a inocencia com um au
tentico milaghe: a tiragem monstro esgotou-se em 0ito ou
nove meses. Acontece que estava na presddencia de Sdo
Paulo o dn. Washington Luls. Um belo dia efe saiu a per
corner o8 ghupos escolares em companhia de Alarico Sif
vedna, entdo secnetarnio do Interion. Notou que em Zodas
as Escolas havia um Liviinho de fLeituna  extraprograma,
muito sufjinho e suwado. Lobato tivera excelente 4ideia:
mandania imprimin, alem dos 50 mif exemplares, mais 500,
que ofentara, como pf;opaga.nda, a todos 04 Grupos e Esco
Las do Estado. Como fosse absoluta novidade, a criangada
atirou-se ao Narizinho. "Se este Livio anda assdm tao es
cancathado em tantos Grupos - observou o Dn. Washington
Luis - ¢ s4inal de que as criancas gostam dele.lndague de
quem & e faca uma compra grande, para uso em todas as Es
colas". No dia seguinte Alardico telefonou ao autor, pe
dindo-Lhe que passasse pela Secretaria. Contou-Lhe entao
das visitas da vespera e da opinido do Presidente e con
cluiu:

- Quantos exemplares desse Livno pode voce
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vender ao Governo?

Uma pergunta assim a quedma-roupa, conta
Lobato, a um editon que estd atrapathado com a maiorn ava
Lanche nasal de sua vida, ¢ coisa de estontear.

Pisqued
sete vezes ¢ nesponddi:

- Quantos quisen, Alarico. Temos narizes a
darn com pau. Posso fornecern cinco mil, dez mil ,
vinte mil, trhinta mil..."

Alarice pensou que fosse brincadeira e,
para pilhan-Lhe disse:

- Pois mande trinta mil ao almoxarifado.

Veio nesse momento o cafe, mudamos de as
sunto e Logo depois sal. Quando no dia seguinte o almoxa
nigado necebeu 08 trinta mil narizes, houve alanme  por

La. Telefonaram ao Secretario, 0 qual tambem me zelefo
nou.

- Lobato, entac ena verdade a histonia dos
uinta mil?

- Claro, Alarnico! Onde se viu blefar para
cdma de um Seeretarnio como voe2?

E ele:

- Pois 80 depois da telefonada do almoxari
fado ¢ que estou acreditando...

0 resultado §oi que a edigao, uma dodda
aventuna comercial, converteu-se em excelente negocio. ..l
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IIT. Em outra raia, independente dos
meandros burocraticos do aparelho estatal, a luta pela
conquista de leitores infantis, ja nos anos vinte de nos
so seculo, era feroz. A iniciativa lobatiana mencionada
no texto transcrito de distribuir gratuitamente Tlivros
as escolas e uma forma de divulgacao ate hoje vigente |,
mas inovadora naquela epoca em que a propaganda de 1i
vros restringia-se ao violento corpo-a-corpo que se deli
nea em certos prefacios e apresentagoes de obras que nao
regateiam alusoes a baixa qualidade dos livros concorren
tes e deslavados auto-elogios, assinados geraimente 'por
editores que fazem de carne de canhao o texto de seus
editados.

Neste segundo canal de circulagao, impera
0 nobre esporte da caga-livre ao leitor. E a7 que Lobato
e 0 grande inovador. Dispenéando o apoio estatal, ele mo
derniza radicalmente a pratica editorial brasileira, in
vestindo na editora, multiplicando pontos de venda, anun
ciando em jornais e revistas. Em uma palavra, tratando o
livro como objeto sem aura, o que transparece, por exem
plo, nas metaforas com que ele fala de livros nos textos
abaixo, todos extraidos de cartas suas ao fidelissimo
Rangel. Nelas, a informalidade da interlocugao afianca e
realga o valor documental de que se reveste sua corres
pondencia, para quem quer conhecer sua concepgao do obje
to livro.

"...A maquina esta bem montada - a maqui
na de gavar gansos ou de obrigan este pais a Ler a forga.
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0 nosso sistema nao & esperan que o Leiton venha; vamos
onde ele esta, como o cagador. Perseguimos a caga. Faze
mos o Livno cair no nariz de todos os possiveis Leitornes
desta terra. Ndo nos Limitamos as capitais, como 0s ve
Lhos editones. Afundamos por quanta biboca existe."(3)

"... Cada Livno considero uma vaca holan
desa que me da o Leite de subsistencia. 0 meu estabulo
no Brasil conta com 23 cabegas no Otales, mais 12 na Bra
siliense e mais as 30 Obras ComplLetas. Tatal 65 vacas de
40 Litros. E o meu estabulo na Argentina conta com 37 ca
be¢as. Grande total, La e ca: 107 cabegas.”

Ao mesmo tempo em que o modo de produgac
lobatiano & moderno, sua obra infantil constitui uma pra
tica literaria que & simultaneamente instrumento e fruto
de um projeto de modernizagao social. Manipulando varios
elementos das historias do Stio, Lobato favorece a fide
lidade de seus leitores. Ele manipula ao longos dos 17
volumes de sua obra infantil procedimentos que asseguram
pontos de semelhanca entre as varias historias, e conti
nuidade de uma para a outra; cenario e personagens repe
tem-se de forma mais ou menos inalterada, o narrador re
toma episodios de um livro em outro, ou - mais simples
ainda - menciona, em notas de rodape ou no proprio corpo
do texto, outros titulos seus. Tudo isso configura um em
brido de merchandizing, recurso extremamente moderno e
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eficiente para a criagdo e manutengao de um leitorado ca
tivo.

Foi, assim, originalmente sob o patroci
nio do Estado que tornava compulsoria a adogdo das obras
que contavam com seu nihil obstat, e logo depois de edi
tores que nem sempre de forma cavalheiresca tentavam
alargar o ralo publico consumidor de livros, que com o
editor Lobato a literatura infantil brasileira deu seus
primeiros passos e atingiu a maioridade, o que pode ter
como marco a reunido de varios textos lobatianos na edi
¢ao defitiva de Reinacoes de Narizinho, em 1931,

IV. Hoje, por mais alteragdes que tenha
sofrido em seus temas e sua linguagem, nossa literatura
infantil continua marchando com seguranga para seu  per
fil de indUstria de sucesso, que faz da escola entrepos
to e trampo1im, como ja sucedia ao tempo muito antigo de
Bilac e nao tao antigo de Lobato.

0 arejamento que a partir dos anos sessen
ta parece varrer a literatura infantil brasileira, dei
xou intocada sua forma de circulagdo. Longe de altera-la,
aperfeigou-a e consolidou-a. Nossa literatura infantil
contemporanea continua dependendo, de um lado, das benes
ses do Estado, e do outro da agilidade das editoras que
como ja dizia Lobato para os textos escolares, fazem dos
Tivros para criangas a fragao mais segura de seu investi
mento. E, se a importancia do Estado e consideravelmente
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menos ostensiva hoje em dia, a agilidade editorial e, ao
contrario, consideravelmente maior, e, ao que parece, ir
reversivel, como se tentara mostrar.

Tudo parece comegar, para a configuragao
desta literatura infantil brasileira moderna, nos arredo
res dos anos sessenta, quando a serie Jovens do Mundo To
do, lancada pela Editora Brasiliense no final dos anos
cinquenta, ganha um perfil novo. No seu inicio, o nome
da colecao se justificava pelo carater internacional de
seus titulos, autores e historias. Mas o internacionalis
mo durou pouco. Liquidou-o a Lei das Diretrizes e Base ,
que entre polemicas sobre ensino publico e privado, edu
cagao religiosa e leiga, foi aprovado em 1961, marcando
a educacao brasileira com tragos fortes de nacionalismo.
E a Editora Brasiliense - fundada, alias, por Monteiro
Lobato e em certa medida com uma linha editorial voltada
para assuntos brasileiros - nacionaliza a colegao, 0 que
torna um contrasenso o titulo Jovens do Mundo Todo  que
ate hoje se mantem. A nacionalizagdo da serie e radical.
A substituicao dos longinguos cenarios e personagens es
trangeiros por personagens e cenarios brasileiros tem
muito a ver com a recomendagao legal que a escola patro
cinasse a leitura de autores e textos brasileiros. Vem
da¥, por certo, o novo estatuto que a literatura infan
til assume dos anos sessenta para frente, dependendo, ca
da vez majs firmemente do sistema escolar que, por esta
epoca, amplia muito sua clientela viabilizando, com isso,
uma producao bem maior do genero literario destinado ao
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consumo infantil.

E um livro de Isa Silveira Leal - Glori
nha (1958) - que opera a passagem do internacional para
0 nacional. No texto, a personagem titulo vive no ambien
te acanhado de uma cidadezinha interiorana.Esta Glorinha
pioneira vai, nos anos subseqllentes,reaparecer em muitos
outros livros da mesma autora que varia os cenarios e am
bientes em que cada livro envolve sua historia. Como o
Brasil, Glorinha moderniza-se: viaja de aviao, passa fe
rias na praia, telefona, namora; enfim, vai manifestando
e assumindo todos os valores e comportamentos que repro
duzem aqueles que pautam a vida ou o sonho de suas even
tuais leitoras, sem duvidas identificadas a emergente
ciasse media que, na esteira do Brasil de Juscelino se
modernizava.

Mas a alteragao que estes livros represen
tam em relacao & literatura anterior a eles nao diz res
peito apenas ao universo em que se movem suas personagens
Os leitores destes livros encontram neles um tom mais mo
derno de narragao. Um tom coloquial e intimo, de confi
dencia compartilhada, difundido entre n0s, a partir dos
anos cinglienta, atraves de revistas ligeiras, e da radio
novela. Nao e, alias, irrelevante o fato de Isa Silveira
Leal chegar a literatura infantil a partir de sua expe-
riencia de radio e de jornal, cujas linguagens, ate cer
to ponto, podem ser responsaveis pela sua habilidade em
fisgar leitores, manipulando ganchos que controlam o sus
pense, negaceando as antecipagoes e orquestrando o envol

vimento.
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A linguagem literaria desse narrador gque
se intromete na narragao e bastante antiga.Na ficgao bra
sileira, por exemplo, ja ocorre em Manuel Antonio de Al
meida, em Memorias de um Sangento de Melicias (1853) e e
parodicamente retomado pelo melhor Machado de  Memorias
Postumas de Bras Cubas (1§81). Se a antiguidade e a legi
timidade de sua manifestacao afiangam a Literaridade des
te procedimento, seu uso ironico por Machado de Assis su
gere que sua presenga, na ficgao moderna exige menos in
genuidade do que a que manifesta Isa Silveira Leal, no
emprego que ela faz deste recurso ao qual, como narrado
ra, ela atribui o papel de criar vinculos de conivencia
entre o narrador e o Teitor.

Muito embora esta forma de narrar seja in
comum na Titeratura infantil brasileira dos anos 50 e de
pure o texto de Isa Silveira Leal de um certo rango da
narracao impessoal e didatica, o fato de ser um recurso
ja esgotado em formas literarias mais sofisticadas impe
de que atraves dele se opere a modernizagao, literaria
mente falando, deste texto por tantas outras razoes pio
neiro na literatura infantil brasileira. Atesta, no en
tanto, que a escola que aglutinava o publico infantil "e
juvenil, ja era mais permeavel a linguagens modernas,mes
mo que diluidas.

Tanto os textos protagonizados por Glori
nha, como varias outras historias da colegao Jovens do
Mundo Todo nos anos sessenta sao otimistas. Compoem cena
rios alegres e fagueiros, como fagueiras e alegres sao
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as imagens que de si mesmo e de seu pais faz a classe me
dia, consumidora virtual deste tipo de livro adotado am
plamente nas escolas de entao.

Sera enriquecedor, aqui, um contraéponto
com a literatura n3o infantil desta mesma epoca, quando
certa parcela da produgao cultural brasileira era compro
metida com um projeto politico e ideologico muito especi
fico.

0s cadernos do Povo, os poemas do Violao
de Rua, os filmes de Glauber Rocha,as pegas de Guarnieri
proclamavam o nacionalismo, combatiam o latifUndio e o
imperialismo. Era o tempo dos Centros Populares de Cultu
ra, que corriam o pais, em apresentagoes improvisadas em
caminhoes, igrejas, sindicatos, escolas e pragas pﬁb]i
cas. Era uma produgao cultural de esquerda, alegre, fes
tiva e engajada (como entac se dizia), que contava com
a simpatia (e o consumo e o patrocinio) de varios seto
res da burguesia nacional, tamhém ela interessada na mo
dernizagao do pais. E o preco de tanta festa e alegria
foi muito alto: duas prestagoes: em 64 e em 68, quando o
Golpe de Estado e, depois dele, o quinto Ato Institucio
nal transformaram esta tendencia cultural num caso de po
1icia.

Sugerindo uma total discrepancia entre o
que se produzia em termos de literatura infantil no
Brasil dos anos sessenta e o que se produzia na literatu
ra nao infantil da mesma epoca nota-se que a violencia
que se abateu sobre a produgao cultural brasileira dei
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xou incolumes autores e obras da literatura infantil pa
ra a qual, definitivamente, 64 e 68 n3o representaram
ruptura alguma. SO muito devagarinho outros brasis vao
despontando no horizonte da literatura infantil brasilei
ra dos anos sessenta. E de forma bastante paulatina que
as personagens infantis vao se afastando da modefar Glo
rinha, que as historias vao incorporando outros segmen
tos da populagao brasileira, tematizando grandes proble
mas sociais, muito embora nos primeiros livros o enfoque
paternalista dilua seu potencial critico nos happy ends
finais.

As Aventuras do Escotelro Bila, publicado
por Odette Barros Mott em 1964, e incluido na mesma s&
rie Jovens do Mundo Todo, ilustra o descompasso entre a
realidade brasileira e a literatura infantil. A historia
se desenrola ainda num cenario rural: Bila e filho de um
pequeno sitiante em cujas terras um grupo de escoteiros
acampa, contagiando o menino com os ideais do escotismo
e acirrando nele o desejo de que seus pais se mudem para
a cidade, onde ele podera freqllentar a escola. Como se
ve, a tematica nao poderia ser mais bilaquiana e confor
mista. 0 final feliz redime a estrutura social brasi]gi
ra tao conhecida nossa, que resolve os problemas de mar
ginalizagao e pobreza atraves de favores e do compadrio.

Seis anos depois, em 1970, a mesma autora
publica na mesma colegao um Tivro premiadissimo: Justino
0 Retirnante, onde a imersao do protagonista infantil em
um ambiente de crise social indica uma substancial trans
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formacao na imagem de Brasil que a literatura infantil
veicula. No entanto, a imagem do pais em crise fica con
sideravelmente atenuada pela forma providencial como os
problemas vividos por Justino sdo resolvidos: ele & ado
tado pela bondosa D. Severina, o que lhe permite reali
zar seu sonho de tornar-se medico e ajudar os outros. A
redengio individual patrocinada pela caridade impede,
pois, que a historia de Justino conduza seus leitores a
uma visdo mais critica do Brasil que ele tematiza. Trata
se, talvez, do limite de tolerancia da instituigdo esco
lar ao discurso ideologico que, na literatura nao infan
til, ja singrava mares menos conformados.

Assim, se considerarmos Isa Silveira Leal
e Odette Barros Mott como representativas da ficgao 1in
fantil dos anos sessenta, fessa]ta que, comparada a lite
ratura nao infantil, a fracao de realidade brasileira
presente na literatura para criangas e jovens nesta epo
ca e parcial e tendenciosamente focalizada.

A impossibilidade de voos maiores talvez
se deva ao fato de que, tambem neste periodo, a circula
cao dos livros para a infancia e mediada pela escola,sem
falar, na implacavel censura daquele tempo, zelosissima
do que se dava a ler aos brasileiros em geral. Registre
se, no entanto, que toda esta producao cultural se escoa
va pela escola, que para a leitura de seus alunos recor
ria aos titulos disponiveis nas colegoes cujos catalogos,
divulgadores e propaganda circulavam em salas de profes

sores. Junte-se a isso o fato de que foi por volta de 68
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que - segundo depoimento de Odette Mott - esta autora
inaugurou a pratica, hoje generalizada, de visitar esco
las, estabelecendo um dialogo vivo entre o autor e seu
publico. Dialogo mediado pela institui¢do escolar mas
que, no caso de Odette, foi revelador de quanto os Jjo
vens gostariam de ler livros que tratassem da vida #eal,
dos problemas que fornails e televisao mencionavam,  dos
impasses que eles (jovens) viviam,

E, se Odette aprendeu a 1licao de seus lei
tores e satisfez-lhe as expectativas, escrevendo sobre
sexo, drogas, colonizagao da amazonia, etc, os autores ,
com ela, aprenderam a pratica de visitar escolas onde,ao
lado do 4eed back que recebem para os rumos futuros de
suas obras, gratificam, com sua presenga-em-carne-e-0sso,
os leitores de seus Tlivros.

E, sem deixar de recorrer a expedientes
outros como a manutengao das suas personagens em varios
volumes, a concessao ao genero policial e a ficgao cien-
tifica - impensaveis na escola mais antiga - fecha-se o
circulo que a partir dos anos 60 confina autores, obras
e publico infantil, ao patrocinio da escola.

Quer em termos da agilidade de distribui
gao, quer em termos de reducao de custos possibilitadas
por grandes tiragens, sao as editoras maiores e ja orga
nizadas em funcao da escola que dominam a fatia maior do
mercado, representada pelas vendas intermediadas pela es
cola. Confirma-se, pois, a perspectiva da escola como
instituicao aglutinadora do publico infantil e juvenil e
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como grande distribuidora de textos para criangas e Jjo
vens.

Exemplo disso e a pratica generalizada de
dotar os textos infantis, infanto-juvenis e "classicos
escolares” de atividades que os "didatizam": questiona
rios, testes, sugestdes de trabalho funcionam como pres
cricoes que acompanham os livros em nome de melhor colo
ca-los numa escola que pretende ativar a pratica de lei
tura da qual, dizem, se ressentem largos setores da popu
lagao brasileira.

A incorporacao desta atividades escolares
aos livros de literatura infantil e infanto-juvenil, a
farta distribuigdo aos professores de exemplares conten
do as respostas as ditas atividades, a preocupagao de in
troduzir nos catalogos e neleases dos livros o Jjargao
que reafirma a escola a imagem de modernidade que ela
atribui a si mesma s3o argumentos so0lidos que apontam a
importancia crescente da escola como escoamento da ja en
tao vasta produgao da literatura infantil brasileira.

E tambem importante, na configuracao do
ponto de chegada deste processo, que a partir de 1974 a
editora Atica substitua a ficha de leitura tradicional -
por um sofisticado suplemento de trabalho que incorpora,
talvez em ressonancia com as tendencias semioticas e es
truturalistas que nesta epoca marcam os estudos universi
tarios de literatura - pela quadrinizagao do texto ver
bal, com baloes a serem preeenchidos pelos alunos.

Tais praticas editoriais, portanto,confir
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mam a hipotese de que, a mesma decada que assistiu em
1968 ao surgimento da Fundagao Nacional do Livro Infan
til e Juvenil assistiu tambem a cristalizagao de um modo
de cinculacao da literatura infantil que passa obrigato
riamente pela escola. E, no prego do pedagio,talvez cons
te a timidez com que a literatura infantil mais represen
tativa dos anos sessenta torna seus os problemas maiores
do povo brasileiro.

Se, no inicio da literatura infantil bra
sileira o nihil obstat e o patrocinio do Estado se fazia
de modo ostensivo, atraves de empenho direto de autores,
que recorriam as influencias de que dispunham, dos anos
sessenta em diante o Estado, como entidade patrocinadora
da literatura infantil sofisticou-se. Sua presenga se
faz notar de modo mais velado, atraves de convenios, co-
edigoes, patrocinio de concursos, inclusao deste ou da
quele Tivro neste ou naquele pacote de material escolar
distribuido as escolas. E, na medida que cada vez mais
se produzem livros que viabilizam, sem riscos de rebel
dia, esta politica de leitura parece confirmar-se a tese
de que, de maos dadas, e as vezes a revelia do principal
interessado - o respeitavel publico - governo e editoras
vao, seguindo o conselho de C. Alves, semeando livros...
livros a mancheias. E fazendo o povo pensar?

——

NOTAS
1. apud Revista do Livro, nQ 14, pags.
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